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SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA
Inšpektorát životného prostredia Žilina

Odbor integrovaného povoľovania a kontroly 

Legionárska 5, 012 05  Žilina

Č. :  3218-6600/2015/Koz/770650104                 
              

SPRÁVA o bežnej environmentálnej KONTROLE  č. 16/2015/Koz/Z
Správa o kontrole vypracovaná podľa § 34 ods. 10, 11 zákona o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej zákon o IPKZ)

a) Spracovateľ správy

	Inšpektorát, Odbor, zodp. inšpektor
	IŽP Žilina, OIPK

Ing. Rozália Kozačková

	Telefón (fax)
	041/5075120

	E- mail
	rozalia.kozackova@sizp.sk

	Dátum začatia kontroly
	27.02.2015

	Mená, podpisy a odbor inšpektorov, ktorí kontrolu vykonali 
	Meno a priezvisko
	podpis
	odbor

	
	Ing. Rozália Kozačková
	
	OIPK

	
	-
	
	


b) Prevádzkovateľ

	Obchodné meno alebo názov

Titul, meno, priezvisko konateľ-a/-ov
	Žilinská teplárenská, a.s.

Ing. Igor Stalmašek, predseda predstavenstva


	Adresa sídla 
	Košická č.11, 011 87 Žilina

	Korešpondenčná adresa (pokiaľ sa líši od adresy sídla)
	-

	IČO
	36 403 032


c) Prevádzka

	Názov prevádzky
	„Výroba tepla a elektrickej energie“



	Adresa prevádzky
	Košická č.11, 011 87 Žilina

	Identifikácia prevádzky (VS)
	770650104

	Kategória činnosti
	1.1.

Spaľovacie zariadenia s menovitým tepelným príkonom väčším ako 50 MW.



	Integrované povolenie č. ... zo dňa .... právoplatné dňom .....
	č. 3063-34205/2007/Kun/770650104 zo dňa  23.10.2007, právoplatné dňa 14.11.2007

	Zmeny alebo rozšírenia kapacity prevádzky za posledný rok

	Označenie zmeny IP č. 

zo dňa .........

Právoplatnosť
	č. 606-3323/2014/Daň/770650104/Z39-SP14 zo dňa 31.01.2014, právoplatné dňa 21.02.2014
č. 3509-14484/2014/Daň/770650104/Z40-SP15 zo dňa 15.05.2014 právoplatné dňa 04.06.2014

č. 4598-18026/2014/Daň/770650104/Z41-SP16 zo dňa 24.06.2014

právoplatné dňa 25.06.2014

č. 7165-33401/2014/Daň/770650104/Z43-SP17 zo dňa 21.11.2014

právoplatné dňa 27.11.2014

č. 7649-37391/2014/Daň/770650104/Z44-SP18 zo dňa 19.12.2014

právoplatné dňa 07.01.2015

	Popis zmeny
	· stavebné povolenia na K3, K5, generálnu opravu zuhoľovania

	Mená pracovníkov za kontrolovanú prevádzku, ktorí sa kontroly zúčastnili
	Mgr. Mayerová Alexandra, samostatný referent Rozvoj, investície a ekológia. 


Kontrolované obdobie: od 01.01.2014 do ukončenia kontroly.

Predmetom správy o bežnej environmentálnej kontrole je výsledok kontroly, ktorú vykonala inšpekcia v súlade so zákonom č. 39/2013 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o IPKZ“), zákonom  č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a zákonom NR SR č. 10/1996 Z. z. o kontrole v štátnej správe v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o kontrole“). 
Kontrola podľa § 34 zákona o IPKZ bola zameraná na preskúmanie dodržiavania vybraných podmienok povolenia prevádzky zameraných na nakladanie s odpadmi. Inšpekcia vykonala fyzickú kontrolu prevádzky, kontrolu príslušných dokumentov s  podmienkami integrovaného povolenia. 
O predmete kontroly bol Ing. Igor Stalmašek, predseda predstavenstva spoločnosti Žilinská teplárenská, a.s. informovaný telefonicky prostredníctvom Ing. Marcela Hrobárika, manažéra rozvoja, investícii a ekológie dňa 13.02.2015 Ing. Rozáliou Kozačkovou.
d) Údaje o plnení podmienok integrovaného povolenia podľa § 34 zákona o IPKZ
Opatrenia pre minimalizáciu, nakladanie a zneškodnenie odpadov
Podmienka D.1. Prevádzkovateľovi sa povoľuje zhromažďovanie a skladovanie nebezpečných odpadov (ďalej len „NO“) vyprodukovaných pri činnosti prevádzky, zaradených podľa vyhlášky č. 284/2001 Z.z., ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov (ďalej len „Katalóg odpadov“) uvedených v tabuľke.

	Kat. č. odpadu
	Názov  odpadu podľa Katalógu odpadov

 
	Kategória odpadu


	Spôsob nakladania s odpadom

	08 01 11
	Odpadové farby a laky obsahujúce organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky
	N
	Z, O

	08 03 17
	Odpadový toner do tlačiarne obsahujúci nebezpečné látky 
	N
	Z, O

	12 01 09
	Rezné emulzie a roztoky neobsahujúce halogény
	N
	Z, O

	13 02 05
	Nechlórované minerálne motorové, prevodové a mazacie oleje
	N
	Z, O

	13 02 06
	Syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje
	N
	Z, O

	13 03 07
	Nechlórované minerálne izolačné a teplonosné oleje
	N
	Z, O

	13 03 08
	Syntetické izolačné a teplonosné oleje
	N
	Z, O

	14 06 02
	Iné halogénované rozpúšťadlá a zmesi rozpúšťadiel
	N
	Z, O

	14 06 03
	Iné rozpúšťadlá a zmesi rozpúšťadiel
	N
	Z, O

	15 01 10
	Obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované nebezpečnými látkami
	N
	Z, O

	15 02 02         
	Absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak nešpecifikovaných, handry na čistenie, ochranné odevy kontaminované nebezpečnými látkami  
	N
	Z, O

	16 01 07
	Olejové filtre
	N
	Z, O

	16 01 13
	Brzdové kvapaliny
	N
	Z, O

	16 02 11
	Vyradené zariadenia obsahujúce chlórfluórované uhľovodíky, HCFC, HFC – chladničky a iné chladiace a klimatizačné zariadenia
	N
	Z, O

	16 02 13
	Vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti, iné ako uvedené v 16 02 09 až 16 02 12
	N
	Z, O

	16 06 01
	Olovené batérie
	N
	Z, O

	16 06 03
	Batérie obsahujúce ortuť
	N
	Z, O

	16 06 06
	Oddelene zhromažďovaný elektrolyt z batérií a akumulátorov
	N
	Z, O

	16 10 01
	Vodné kvapalné odpady obsahujúce nebezpečné látky
	N
	Z, O

	17 01 06
	Zmesi alebo oddelené zložky betónu, tehál, obkladačiek, dlaždíc a keramiky obsahujúce nebezpečné látky
	N
	Z, O

	17 03 01
	Bitúmenové zmesi obsahujúce uhoľný decht  
	N
	Z, O

	17 03 03
	Uhoľný decht a dechtové výrobky  
	N
	Z, O

	17 04 09
	Kovový odpad kontaminovaný nebezpečnými látkami
	N
	Z, O

	17 04 10
	Káble obsahujúce olej, uhoľný decht a iné nebezpečné látky
	N
	Z, O

	17 05 03
	Zemina a kamenivo obsahujúce nebezpečné látky
	N
	Z, O

	17 06 01
	Izolačné materiály obsahujúce azbest
	N
	Z, O

	17 06 05
	Stavebné materiály obsahujúce azbest
	N
	Z, O

	Celkové predpokladané vyprodukované množstvo NO za rok :
	       16 t


Zhodnotenie plnenia podmienky:
Prevádzkovateľ nakladal v roku 2014 s nasledujúcimi nebezpečnými odpadmi:
	Kat. č. odpadu
	Názov  odpadu podľa Katalógu odpadov

 
	Kategória odpadu


	Množstvo v t

	13 02 05
	Nechlórované minerálne motorové, prevodové a mazacie oleje
	N
	0,16

	13 02 06
	Syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje
	N
	0,30

	13 03 07
	Nechlórované minerálne izolačné a teplonosné oleje
	N
	0,16

	14 06 03
	Iné rozpúšťadlá a zmesi rozpúšťadiel
	N
	0,19

	15 01 10
	Obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované nebezpečnými látkami
	N
	0,12

	15 02 02         
	Absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak nešpecifikovaných, handry na čistenie, ochranné odevy kontaminované nebezpečnými látkami  
	N
	1,05

	16 01 07
	Olejové filtre
	N
	0,05

	16 02 13
	Vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti, iné ako uvedené v 16 02 09 až 16 02 12
	N
	0,28

	16 06 01
	Olovené batérie
	N
	4,87

	16 10 01
	Vodné kvapalné odpady obsahujúce nebezpečné látky
	N
	0,29

	Celkové vyprodukované množstvo NO za rok 2014:
	     7,47  t


Prevádzkovateľ v roku 2014  neprekročil rozsah a množstvo nebezpečných odpadov, s ktorými nakladal povolených v podmienke D.1. 
V súlade s IP.

Podmienka D.3. Pri nakladaní s odpadmi dodržiavať povinnosti držiteľa odpadu a povinnosti nakladania s NO v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi v odpadovom hospodárstve a v súlade s havarijným plánom v prípade nežiaduceho úniku nebezpečných odpadov a jeho dodatku zo dňa 04.12.2009. 

Podmienka D.12. Zabezpečiť umiestnenie opatrení pre prípad havárie pri nakladaní s NO na viditeľnom a prístupnom  mieste, v mieste zhromažďovania NO.
Zhodnotenie plnenia podmienok:
Pri kontrole bolo overené, že prevádzkovateľ dodržuje všetky povinnosti držiteľa odpadu v zmysle zákona o odpadoch. Opatrenia pre prípad havárie pri nakladaní s NO sú umiestnené  na viditeľnom a prístupnom  mieste, priamo v sklade NO.
V súlade s IP.

Podmienka D.4. Sklad NO je potrebné zvonku označiť.

Zhodnotenie plnenia podmienky:
Sklad NO je zvonku viditeľne označený.
V súlade s IP.

Podmienka D.6. Vzniknuté odpady z vlastnej činnosti triediť a zhromažďo​vať samostatne podľa druhov oddelene vo vhodných nádobách zabezpečených proti nežiaducemu úniku.
Podmienka D.18. Odpady vznikajúce v prevádzke triediť a zhromažďo​vať samostatne podľa druhov oddelene vo vhodných nádobách zabezpečených proti nežiaducemu úniku, odovzdávať len osobe oprávne​nej nakladať s odpadmi na základe zmluvných vzťahov, v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi v odpadovom hospodárstve.
Podmienka D.7. Prevádzkovateľ je povinný nakladanie s NO vykonávať v súlade so zákonom o odpadoch v rozsahu zhromažďovanie a následne ich odovzdávať na ďalšie nakladanie oprávnenej osobe. 

Podmienka D.8. NO odovzdávať na zhodnotenie, resp. zneškodnenie len oprávneným organizáciám, ktoré majú oprávnenie na ich zhodnocovanie resp. zneškodňovanie, príp. sú držiteľom autorizácie, v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov v odpadovom hospodárstve na základe platných zmluvných vzťahov (organizácie sa musia pri uzatváraní zmluvných vzťahov preukázať právoplatným rozhodnutím na nakladanie s nebezpečnými odpadmi, resp. autorizáciou). 

Zhodnotenie plnenia podmienok:
Prevádzkovateľ všetky odpady vznikajúce pri jeho činnosti triedi podľa druhu a zhromažďuje samostatne a oddelene, vo vhodných označených  nepriepustných obaloch (kovových sudoch, plastových kontajneroch a nádobách, resp. hrubostenných plastových vreciach) zabezpečených proti nežiaducemu úniku. Prevádzkovateľ pri kontrole predložil zmluvy na odovzdávanie odpadov uzatvorené v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi v odpadovom hospodárstve len s osobami oprávnenými na nakladanie s odpadmi (.A.S.A. Slovensko, Zohor, Zberné suroviny a.s., Žilina, Jozef Kondek – JOKO a syn, Čadca, Kametal, s.r.o., Žilina, NCH Slovakia, s.r.o., Bratislava, Odos s.r.o., Košice, WOOD ENERGY s.r.o., Podvysoká). Komunálny odpad odovzdáva na zneškodnenie prostredníctvom mesta Žilina v zmysle VZN, ktoré mu vyrubilo platobný výmer podľa počtu nádob a vývozov. 
V súlade s IP.

Podmienka D.9. Nádoby na NO musia byť označené identifikačným listom NO a miesto, na ktorom sa zhromažďujú musí byť označené výstražným trojuholníkom.

Zhodnotenie plnenia podmienky:
Pri kontrole bolo zistené, že všetky miesta zhromažďovania nebezpečných odpadov sú označené identifikačnými listami nebezpečných odpadov.
V súlade s IP.

Podmienka D.10. Zabezpečiť, aby pracovníci, ktorí nakladajú s NO, boli oboznámení s postupom nakladania s NO a s opatreniami pre prípad havárie pri nakladaní s NO.

Zhodnotenie plnenia podmienky:

Prevádzkovateľ pri kontrole predložil záznamy o pravidelnom vykonávaní školení pracovníkov zameraných na bezpečnosť práce a plán opatrení pre prípad havárie pri nakladaní s nebezpečným odpadom a vedenie prevádzkovej dokumentácie. Posledné školenie bolo vykonané dňa 20.11.2014. 
V súlade s IP.

Podmienka D.11. Zákaz odpady spaľovať v kotloch.
Zhodnotenie plnenia podmienky:
Pri kontrole nebolo zistené spaľovanie odpadov v kotloch.

V súlade s IP.

Podmienka D.16. Ostatné odpady, ktoré vznikajú, prípadne môžu vznikať na prevádzke sú uvedené v tabuľke:
	Kat. č. odpadu
	Názov  odpadu  podľa

Katalógu odpadov
	Kategória odpadu
	Spôsob nakl. s odpadom

	03 01 05
	Piliny, hobliny, odrezky, odpadové rezivo alebo drevotrieskové/drevovláknité dosky, dyhy iné ako uvedené v 03 01 04
	O
	Z, O

	03 03 11
	Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako uvedené v 03 03 10
	O
	Z, O

	10 01 01
	Popol, škvára a prach z kotlov (okrem prachu z kotlov uvedeného v 10 01 04)
	O
	Z

	10 01 02
	Popolček z uhlia
	O
	Z

	17 01 07
	Zmesy betónu, tehál, obkladačiek, dlaždíc a keramiky iné ako uvedené v 17 01 06
	O
	Z, O

	19 09 02
	Kaly z čírenia vody
	O
	Z, O

	15 01 01
	Obaly z papiera a lepenky
	O
	Z, O

	15 01 02
	Obaly z plastov
	O
	Z, O

	15 01 06
	Zmiešané obaly  
	O
	Z, O *

	17 04 05
	Kovy
	O
	Z, O

	19 12 05
	Sklo
	O
	Z, O

	20 01 01
	Noviny, časopisy, kancelársky papier
	O
	Z, O

	20 03 01
	Zmesový komunálny odpad
	O
	Z, O

	10 01 05
	Tuhé reakčné splodiny z odsírovania dymových plynov na báze vápnika
	O
	Z, O *

	15 01 06
	Zmiešané obaly
	O
	Z, O *


Z – zhromažďovanie odpadov

O – odovzdanie odpadov inému subjektu na ich ďalšiu úpravu alebo zhodnotenie 

Podmienka D.21. Každý nový vzniknutý druh odpadu okamžite zaradiť podľa katalógu odpadov.

Zhodnotenie plnenia podmienok:
Prevádzkovateľ nakladal v roku 2014 s nasledujúcimi ostatnými odpadmi:

	Kat. č. odpadu
	Názov  odpadu  podľa

Katalógu odpadov
	Kategória odpadu
	Množstvo v t

	10 01 01
	Popol, škvára a prach z kotlov (okrem prachu z kotlov uvedeného v 10 01 04)
	O
	3727

	10 01 02
	Popolček z uhlia
	O
	19873

	10 01 05
	Tuhé reakčné splodiny z odsírovania dymových plynov na báze vápnika vo forme kalu
	O
	3938,59

	10 12 08
	Odpadová keramika, odpadové tehly, odpadové obkladačky a dlaždice a odpadová kamenina(po tepelnom spracovaní)
	O
	23,90

	15 01 02
	Obaly z plastov
	O
	0,03

	15 01 06
	Zmiešané obaly  
	O
	21,44

	17 01 07
	Zmesy betónu, tehál, obkladačiek, dlaždíc a keramiky iné ako uvedené v 17 01 06
	O
	3,70

	17 04 05
	Kovy
	O
	119,88

	17 04 11
	Káble iné ako uvedené v 17 04 10
	O
	1,49

	17 06 04
	Izolačné materiály iné ako uvedené v 17 06 01 a 17 06 03
	O
	22,20

	17 09 04
	Zmiešané odpady zo stavieb a demolácii
	O
	27,95

	19 09 02
	Kaly z čírenia vody
	O
	48

	20 03 01
	Zmesový komunálny odpad
	O
	10,50


Prevádzkovateľovi v kontrolovanom v roku 2014 vznikli nové druhy ostatných odpadov katal. č.: 10 12 08, 17 04 11, 17 06 04 a 17 09 04, ktoré zaradil a nakladal s nimi v súlade si zákonom o odpadoch a integrovaným povolením. Vznik nových druhov odpadov ohlásil inšpekcii dňa 10.02.2015 v Súhrnnej správe o plnení podmienok integrovaného povolenia.
V súlade s IP.

Podmienka D.19.  Pri akejkoľvek zmene v nakladaní s nebezpečnými odpadmi musí prevádzkovateľ túto skutočnosť ihneď oznámiť inšpekcii  a požiadať o zmenu integrovaného povolenia. 

Zhodnotenie plnenia podmienky:
Prevádzkovateľ v kontrolovanom v roku 2014 odstránil pôvodný sklad NO. Vznikajúce NO zhromažďoval v novom sklade NO, ktorý je umiestnený v budove bývalej garáže č. 7 pri sklade opotrebovaných olejov. O tejto skutočnosti informoval inšpekciu telefonicky a listom zo dňa 05.11.2014. Pri kontrole prevádzkovateľ predložil doklad o vykonaní ošetrenia podlahy skladu NO náterovou látkou DURABOND SA, výrobca NCH (UK) Ltd., Veľká Británia, na ktorú predložil certifikát preukázania zhody č. A.52/01/0431/1/C/C04 zo dňa 18.04.2001 vydaný TSÚS Bratislava. Na takto ošetrenej betónovej podlahe sa nachádzajú záchytné vane pre prípad úniku kvapalných nebezpečných odpadov. Pri obhliadke skladu bolo preverené, že nový sklad NO spĺňa požiadavky na skladovanie nebezpečných odpadov v zmysle legislatívnych predpisov odpadového hospodárstva a vodného zákona.
V súlade s IP.

Podmienka D.20.
Pri svojej činnosti postupovať tak, aby sa minimalizoval vznik odpadu. Pri vzniknutom odpade uprednostniť materiálové zhodnotenie, ak to nie je možné, energetické zhodnotenie pred zneškodňovaním.

Zhodnotenie plnenia podmienky:
Prevádzkovateľ pri svojej činnosti postupuje tak, aby minimalizoval vznik odpadu. Pri vzniknutom odpade uprednostňuje materiálové zhodnotenie a hľadá nové možnosti zhodnocovania svojich odpadov. V kontrolovanom období našiel nové uplatnenie využitia odpadu z odsírenia ako plnidlo do cementov. Momentálne rieši technické záležitosti spojené s touto zmenou. O tejto skutočnosti svedčí aj predložená žiadosť prevádzkovateľa na inšpekciu o udelenie súhlasu na to, že odpadný produkt z odsírenia sa považuje za vedľajší produkt a nie za odpad. 
V súlade s IP.

Podmienka D.14. NO je možné zhromažďovať maximálne po dobu 1 roka.

Podmienka D.22.
Zhromažďovanie odpadov sa môže vykonávať max. 1 rok, po tomto čase je potrebné odpady odovzdať firme, ktorá má oprávnenie na zhodnocovanie, resp. zneškodňovanie konkrétneho druhu odpadu na základe platnej zmluvy.

Zhodnotenie plnenia podmienok:
Prevádzkovateľ v kontrolovanom období  odovzdával  vznikajúce odpady podľa potreby počas celého roka, žiadny vznikajúci odpad nebol zhromažďovaný dlhšie ako 1 rok o čom svedčia predložené evidenčné listy odpadov, sprievodné listy nebezpečných odpadov, vážne lístky  a faktúry za odovzdávanie odpadov.

V súlade s IP.

Podmienka D.23.
Zabezpečiť dôslednú separáciu odpadu a zvýšiť podiel separovaných zložiek.

C.18.
Zabezpečiť dôslednú separáciu jednotlivých zložiek zmesového komunálneho odpadu s katalógovým číslom 20 03 01, ktorý je produkovaný v prevádzke. 

Zhodnotenie plnenia podmienok:
Prevádzkovateľ zabezpečuje separáciu papiera a plastov zo zmesového komunálneho odpadu, čím znížil celkové množstvo zmesového komunálneho odpadu. Separované zložky odovzdáva prostredníctvom mesta Žilina na základe výmeru za KO a DSO.
V súlade s IP.

Podmienka I.3.1. Viesť a uchovávať evidenciu odpadov na evidenčnom liste podľa zákona o odpadoch, v náväznosti na všeobecne záväzné právne predpisy v odpadovom hospodárstve, pre každý odpad zvlášť.
Zhodnotenie plnenia podmienky:
Prevádzkovateľ pri kontrole predložil evidenčné listy jednotlivých druhov odpadov, ktoré mu vznikali v kontrolovanom období ako pôvodcovi odpadov.  Evidenciu odpadov vykonáva elektronicky pre každý druh odpadu zvlášť na predpísaných tlačivách v zmysle právnych predpisov  platných v odpadovom hospodárstve.  Evidenčné listy odpadov uchováva v archíve spoločnosti po dobu 5 rokov. 

V súlade s IP.

I.7.1. Úplné správy budú uchovávané u prevádzkovateľa a predkladané podľa tabuľky č.15.
	Náplň správy
	Spôsob 

oznamovania
	Príjemca správy
	Termín nahlasovania

	Odpady

	Hlásenie o vzniku odpadu a nakladanie s ním
	Písomnou formou
	ObÚŽP 

SIŽP – OIPK Žilina


	1 x ročne 

do 31. januára 

nasledujúceho roka


Zhodnotenie plnenia podmienky:
Prevádzkovateľ ohlásil predpísané údaje v Hlásení o vzniku odpadu a nakladaní s ním za rok 2014 (typ dokladu P) na inšpekciu dňa 30.01.2015 a na OÚ v Žiline dňa 30.01.2015 o čom svedčí predložený sprievodný list s pečiatkou úradu.
V súlade s IP.

e) Zhrnutie zistení

Prevádzka je prevádzkovaná v súlade s podmienkami integrovaného povolenia, v zmysle § 35 ods. 1 zákona o IPKZ. 
f) Určenie opatrení podľa § 35 ods. 2 zákona o IPKZ

Opatrenia sa neukladajú.

g) Záver z kontroly
Vykonanou kontrolou bolo zistené, že prevádzkovateľ udržiava prevádzku v súlade s vybranými podmienkami určenými v integrovanom povolení, podľa § 35 ods.1 zákona o IPKZ.  
h) Použité podklady

1. Hlásenie o vzniku odpadu a nakladaním s ním za rok 2014, typ „P“ 

2. Evidenčné listy vzniknutých odpadov za rok 2014 a 2015
3. Sprievodné listy nebezpečných odpadov za rok 2014
4. Vážne lístky, potvrdenia o odovzdávaní ostatných odpadov a faktúry
5. Zmluvy
6. Oznámenie o zmene účelu využitia stavby (sklad NO)

7. Certifikát preukázania zhody č. A.52/01/0431/1/C/C04 zo dňa 18.04.2001 vydaný TSÚS Bratislava
8. Súhrnná správa o plnení podmienok integrovaného povolenia
i) Prílohy správy
· žiadne

j) Správa o bežnej environmentálnej kontrole č. 16/2015/Koz/Z bola vypracovaná v Žiline dňa 05.03.2015.
k) Prerokovanie správy s prevádzkovateľom podľa § 34 ods. 11 zákona o IPKZ
Správa z environmentálnej kontroly č. 16/2015/Koz/Z bola prerokovaná s prevádzkovateľom prostredníctvom e-mailovej pošty. Správa z environmentálnej kontroly bola zaslaná prevádzkovateľovi mailom dňa 05.03.2015. Prevádzkovateľ zaslal inšpekcií stanovisko ku environmentálnej správe mailom dňa 10.03.2015. 
Vyjadrenie prevádzkovateľa:

S výsledkom  kontroly súhlasíme. 

Správa z environmentálnej kontroly č. 16/2015/Koz/Z bude prevádzkovateľovi zaslaná poštou.
Správu vypracovala:

      Ing. Rozália Kozačková, inšpektorka


......................................

Skratky

· BAT – najlepšia dostupná technika

· IČO – identifikačné číslo organizácie

· IP – integrované povolenie

· VS – variabilný symbol prevádzky
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